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VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO INSTALACNi TECHNIKY

A DileZité bezpetnostni pokyny.

A Dodrzujte prosim viechny tyto pokyny. Nespravna instalace miiZe zp{isobit vazné zranéni osob.

A Pred pokracovanim si piectéte také vieobecné bezpecnostni pokyny pro uZivatele.

Tento vyrobek pouzivejte pouze k uréenému ucelu. Jakékoli jiné pouZiti je nebezpetné.

« \yrobce neodpovida za Skody zplisobené nespravnym, nepfiméfenym nebo chybnym pouzitim.

« Tento vyrobek je ve smyslu smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES) definovan jako nedplné strojni zafizeni.

* Nedipné strojni zafizeni je sestava, ktera se téméF podoba stroji, ale sama o sobé nedokaze vykonavat konkrétni aplikaci.

+ Nediplné strojni zafizeni je urteno pouze k zabudovani do jiného stroje nebo zafizeni, pfipadné k sestaveni s nim, ¢imz vznikne stroj, na ktery
se vztahuje smérnice 2006/42/ES.

+ Konecna instalace musi spliiovat poZadavky smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES) a platné evropské harmonizované normy.

« Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost pfi pouziti neoriginalnich dilli, ¢imZ zaroven zanika zaruka.

« V8echny Cinnosti uvedené v tomto navodu smi provadét vyhradné kvalifikovany a vySkoleny personal, a to v plném souladu s platnymi
predpisy.

« Zafizeni musi byt nainstalovano, zapojeno a vyzkouseno v souladu s odbornou praxi a platnymi normami a zakony.

« Vdechny komponenty (napf. pohony, fotoburiky a bezpecnostni Listy) potfebné k tomu, aby kone¢na instalace splfiovala smérnici 2006/42/ES a
pfislusné harmonizované technické normy, jsou uvedeny ve vieobecném katalogu vyrobk(i CAME nebo na webové strance www.came.com.

* Pied instalaci se ujistéte, Ze je odpojeno sitové napajeni.

» Zkontrolujte, zda je rozsah teplot vhodny pro misto instalace.

o Zafizeni musi byt napajeno napétim odpovidajicim hodnoté uvedené na vyrobnim Stitku. Napajeni musi byt zajisténo systémem s velmi
nizkym bezpecnym napétim.

« Pohon neinstalujte na povrchy, které by se mohly prohybat nebo deformovat. V piipadé potfeby doplrite vhodné vyztuhy v kotevnich bodech.
» Ujistéte se, Ze na vyrobek v misté instalace nem{ze pfimo stfikat voda (postfikovace, Cistici zafizeni apod.).

o Zajistéte vhodné dvoupdlové odpojovaci zafizeni na napajecim vedeni v souladu s instalacnimi predpisy. Toto zafizeni musi zcela odpojit
napajeni podle podminek prepéti kategorie Ill.

« Radné ohranitte cely prostor instalace, abyste zabranili vstupu nepovolanych osob, zejména déti.

o PYi rucni manipulaci zajistéte jednu osobu na kazdych 20 kg zvedané hmotnosti; pfi jiné nez rucni manipulaci pouzijte vhodné zvedaci zafizeni
za bezpeCnych podminek.

* Pouzijte vhodnou ochranu, aby se predeslo mechanickému nebezpeti pro osoby zdrZujici se v pracovnim prostoru pohonu.

o Elektrické kabely musi byt vedeny v pfisluSnych trubkach, Zlabech a kabelovych prlichodkach, aby byla zarucena dostatecna ochrana ped
mechanickym poskozenim.

o Elektrické kabely se nesmi dotykat dil0, které se béhem provozu mohou zahfivat (napf. motor a transformator).

o Pied instalaci zkontrolujte, zda je vedena Cast (kfidlo) v dobrém mechanickém stavu a zda se spravné otevira a zavira.

« yrobek nelze pouzit k automatizaci vedené (asti, ktera obsahuje branku pro chodce, pokud ji nelze aktivovat jen tehdy, kdyZ je branka pro
chodce zajisténa.

o Ujistéte se, Ze pfi pohybu vedené ¢asti nem(ize dojit k sevfeni osoby mezi vedenou a pevnou ¢asti.

« V8echny pevné ovladaci prvky musi byt po instalaci dobfe viditelné, umisténé tak, aby byla pfimo viditelna vedena ¢ast, ale v dostatecné
vzdalenosti od pohyblivych dild. Pfi ovladani typu ,drZ a pust® musi byt ovlada¢ umistén ve vysce minimalné 1,5 m nad zemi a nesmi byt
pistupny vefejnosti.

o Pokud je$té neni umistén, pfipevnéte v jeho blizkosti trvaly Stitek s popisem zplisobu pouziti mechanismu rucniho odblokovani.

o Ujistéte se, Ze je pohon spravné nastaven a Ze bezpecnostni a ochranna zafizeni, jakoz i ru¢ni odblokovani, funguji spravné.

o Pfed pfedanim konecnému uzivateli zkontrolujte, zda systém spliiuje harmonizované normy a zakladni pozadavky smérnice o strojnich
zafizenich (2006/42/ES).

» Jakakoli zbytkova rizika musi byt jasné oznacena vhodnym oznacenim umisténym na viditelnych mistech a vysvétlena koncovym uzivatellm.
¢ Po dokonceni instalace umistéte vyrobni Stitek stroje na viditelné misto.

* Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt okamzité vyménén vyrobcem, autorizovanym servisnim stfediskem nebo v kazdém pripadé
kvalifikovanym personalem, aby se predeSlo jakémukoli riziku.

« Tento navod uchovavejte v technické slozce spolu s navody viech
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ostatnich zafizeni pouzitych ve vaSem automatizacnim systému.

» Ujistéte se, Ze jste koncovému uzivateli pfedali vSechny navody k obsluze vyrobkd, které tvori kone¢né strojni zafizeni.

« Vyrobek v piivodnim obalu dodaném vyrobcem se smi pfepravovat pouze v uzavieném prostoru (Zelezni¢ni vagon, kontejnery, uzaviena vozidla).
« V pfipadé poruchy vyrobek piestarite pouzivat a kontaktujte zakaznicky servis na https://www.came.com/global/en/contact-us nebo na
telefonnim ¢isle uvedeném na webové strance.

« Datum vyroby je uvedeno ve vyrobni $arZi vytiSténé na Stitku vyrobku. V pfipadé potfeby nas kontaktujte na https://www.came.com/global/en/
contact-us.

« Veobecné obchodni podminky jsou uvedeny v oficialnich cenicich spole¢nosti CAME.

Hlavni rizikova mista pro osoby

Béhem pohybu brany je zakazan prlichod.
Nebezpeci rozdrceni.

Riziko zachyceni rukou.

Riziko zachyceni nohou.

Riziko porezani rukou.

B> B> B B B 9

Nebezpeci trazu elektrickym proudem.

DEMONTAZ A LIKVIDACE

= SpoleCnost CAME S.p.A. uplatfiuje ve svych provozech systém environmentalniho managementu. Tento systém je certifikovan a v souladu
s normou UNI EN ISO 14001, aby bylo zaruceno respektovani a ochrana zivotniho prostfedi. Pomozte i vy chranit Zivotni prostfedi. Ve
spoleCnosti CAME to povaZujeme za jeden ze zaklad(i nasi provozni a obchodni strategie. Staci dodrzovat tyto strucné pokyny k likvidaci:

Likvidace obalu
Obalové materidly (karton, plast apod.) lze jednoduse zlikvidovat jako pevny komunalni odpad, vytfidény k recyklaci.

Pred demontazi a likvidaci vyrobku vzdy zkontrolujte platné mistni piedpisy.
VYROBEK LIKVIDUJTE ZODPOVEDNE

Likvidace vyrobku
Nade vyrobky jsou vyrobeny z rliznych materiald. VétSina z nich (hlinik, plast, Zelezo a elektrické kabely) je klasifikovana jako pevny
komunalni odpad. Lze je vytfidit k recyklaci a odevzdat v autorizovanych zafizenich pro zpracovani odpadu.

Ostatni soucasti (elektronické desky, baterie vysilaci apod.) mohou obsahovat znecistujici latky.
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Ty musi byt odstranény a zlikvidovany autorizovanou firmou pro likvidaci a recyklaci odpadu. Vzdy doporuCujeme ovéfit si konkrétni
predpisy platné ve vasi oblasti.
VYROBEK LIKVIDUJTE ZODPOVEDNE
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UDAJE A INFORMACE O VYROBKU

Legenda

= Tento symbol oznacuje ¢asti, které je tfeba si pozorné piecist.
A Tento symbol oznaluje Casti popisujici bezpecnostni otazky.
= Tento symbol oznacuje informace urcené pro uzivatele.

Rozméry jsou, pokud neni uvedeno jinak, v milimetrech.

Popis

801MP-0210
ATI30DGF - Nevratny prevodovy motor 24 V s enkodérem pro kfidlové brany s kidlem do 3 m nebo 800 kg. Vybaven mechanickym dorazem
pro otevirani i zavirani. Seda barva RAL7024. Rychla verze do 13 5/90°.

801MP-0220
ATIS0DGF - Nevratny prevodovy motor 24 V s enkodérem pro kfidlové brany s kfidlem do 5 m nebo 1000 kg. Vybaven mechanickym
dorazem pro otevirani i zavirani. Seda barva RAL7024. Rychla verze do 19 5/90°.

Urené pouZiti

Re3eni pro pouZiti v obytnych domech a bytovych komplexech.

= Jakakoli jind instalace a/nebo pouziti, nezZ jaké je uvedeno v tomto navodu, je zakazano.

Popis dilt
1. Hridel 8. Kabelova svorka se Srouby
2. Odblokovaci kli¢ 9. Mechanicky doraz pfi otevirani
3. Dvitka pristupu k odblokovacimu 10. Posuvna matice
mechanismu 11. Mechanicka pojistna zapadka
4. Kryt ochrany desky 12. Desticky paky a lanka odblokovani
5. Konzola motoru 13. Pfedni konzola (uchyceni na branu)
6. Zadni konzola (uchyceni ke sloupku) 14. Vystrazné Stitky pfed pofezanim
7. Kabelova prlchodka
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DY M6x25 UNI5739

3.9X16 UNI6954

M8x35 UNI5737
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Rozméry
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Omezeni pouziti
MODELY ATI30DGF ATI50DGF
Délka kfidla brany (m) 2 2,5 3 2 2,5 3 4 5
Hmotnost kiidla (kg) 800 600 400 1000 800 600 500 400

A U kfidlovych bran se vzdy doporucuje instalovat elektricky zamek. Zaruci se tim spolehlivé zavirani kfidel a ochrani se dily
prevodového motoru.

Doporucuje se i u nevratnych pfevodovych motor(i - a je povinny, pokud jsou kfidla delsi nez 2,5 m.

U vratnych pfevodovych motor( jsou elektrické zamky nezbytné k zajisténi zavieni kfidel. Za instalaci elektrického zamku odpovida instalacni
technik, s ohledem na velikost a typ kidla (napf. plna vyplii) a misto instalace (napf. vétrna oblast).
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Technické udaje

MODELY ATI30DGF ATI50DGF
Napajeni (V - 50/60 Hz) 24 DC 24 DC
Vykon (W) 100 100
Odbér proudu (A) 8 8

Barva 7024 7024
Provozni teplota (°C) -20 + +55 -20 + +55
Skladovaci teplota (°C)* -20 = +70 -20 + +70
Tah (N) 400 + 4000 400 + 4000
Doba otevirani pfi 90° (s) 13 19
Rychlost posuvu pistu (mm/s) 20 20
Cykly/hod. pfi 55 °C 65 55
Cykly/hod. pfi 20 °C NEPRETRZITY PROVOZ NEPRETRZITY PROVOZ

Trida maziva NLGI 2 2
Hladina akustického tlaku (dB A) <70 <70
Stupen kryti (IP) 54 54
Trida izolace Il 1
Hmotnost (kg) 8,5 8,5
Prmérna zivotnost (roky) ** 15 15

(") Pfed instalaci vyrobku jej nechte pfi pokojové teploté, pokud byl predtim skladovan nebo prepravovan pii velmi vysoké nebo velmi nizké teploté.
(") Uvedena primérna zivotnost vyrobku se méa chapat vyhradné jako orientacni odhad. Plati pfi béznych podminkach pouzivani a za predpokladu, ze
vyrobek byl nainstalovan a udrzovan v souladu s pokyny uvedenymi v technickém navodu CAME. Primérna Zivotnost vyrobku je také vyrazné ovlivnéna

dalSimi proménnymi, jako jsou mimo jiné klimatické a environmentalni podminky (pokud jsou relevantni, viz tabulku MCBF). Primémna Zivotnost
vyrobku se nesmi zaménovat se zarukou na vyrobek.

= Doba otevirani na 90° uvedena v tabulce je vypocitana s minimalnim zpomalenim a nasledujicimi instalacnimi rozméry: ATl 30 s A=130 a
B=130, ATI 50 s A=200 a B=200.

Typy kabelii a minimalni priifezy

Délka kabelu (m) do 20 od 20 do 30

Napajeni 24 V DC 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?

= Pfi vice postupnych zatéZich na téZe lince pfepocitejte hodnoty v tabulce podle skuteného odbéru a vzdalenosti. Informace o
pfipojeni vyrobkd, které nejsou soucasti tohoto navodu, najdete v dokumentaci pfilozené k danému vyrobku.

A Vybér kabelu musi zohlednit typ instalace a platné pfedpisy v misté instalace vyrobku.
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INSTALACE

= Nasledujici obrazky jsou pouze pfiklady. Prostor dostupny pro montaz pohonu a pfislusenstvi se Li$i podle mista instalace. Je na

instalacnim technikovi, aby nasel nejvhodnéjsi feSeni. Vykresy se vztahuji na pfevodovy motor instalovany na levé strané.
=

= Montdz pohonu a standardni zapojeni se vztahuji na kffidlo otevirajici se dovnitf, pokud neni uvedeno jinak.

Pfipravné operace
Pripravte si rozvodné krabice a ohebné trubky potiebné pro zapojeni z montazni jamy.

= Pocet trubek zavisi na typu systému a pfisluSenstvi, které se bude montovat.

Navod FA02011-CZ - peklad z originalu CAME FA02011-EN - Obsah tohoto ndvodu se miize kdykoli zménit bez str.
upozornéni. 10



Urceni mista uchyceni konzol

A Instalujte pfi zaviené brané.

= DoporuCuje se dodrzet minimalni vzdalenost 200 mm mezi pistem a zemi.
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A Zobrazené grafy plati pouze pfi dodrZzeni rozméru E.
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= K odvozeni rozméru B je tfeba nejprve zméfit rozmér C.

Modely B E
ATI30 B =C + 105* 720
ATI50 B =C+ 105* 920

(*) Rozmér je méfen od stfedového otvoru konzoly.

A Uvedené rozméry plati pouze pfi pouziti dodanych konzol.

= Kdyz jsou rozméry A a B podobné, pohon se pohybuje plynuleji.

Priklad instalace
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Upevnéni konzol
Upevnéni zadni konzoly (uchyceni ke sloupku)

Pfi zaviené brané upevnéte desku na sloupek, pficemz dodrzte rozméry A a B mezi osou zavésu a stfedovym otvorem konzoly.

Upevnéte pomoci hmozdinek a Sroubii, nebo konzolu ke sloupku privaite.

= Otvory na upeviovaci desce konzoly umozriuji ménit hel otevirani kfidla brany.

T

oo)

60
© @
T
e

90

Upevnéni piedni konzoly (uchyceni na kfidlo)

Pfedni desku upevnéte na kfidlo brany tak, aby byla ve vodorovném zarovnani se zadni konzolou, a dodrZte rozmér E.
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Nastaveni pohonu

Upevnéni prevodového motoru

= Namazte vSechny pohyblivé ¢asti pohonu.

Navod FA02011-CZ - peklad z originalu CAME FA02011-EN - Obsah tohoto ndvodu se miize kdykoli zménit bez str.
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Nastaveni koncovych bodii drahy

A Srouby na mechanickych dorazech dotahnéte i tehdy, pokud koncové body dréhy jesté nejsou stanoveny.

= Tyto operace provedte na obou prevodovych motorech.
Pfipravné operace
Odblokujte prevodovy motor.

Pomoci Sestihranného klice povolte $rouby na obou mechanickych dorazech, davejte pozor, abyste je Uplné nevySroubovali. A

= Pokud je hlavu Sroubu obtizné dosahnout pfislusnym klicem, mirné pohnéte kfidlem brany, abyste mechanické dorazy pootocili do
pozadované polohy. B

Navod FA02011-CZ - pieklad z originalu CAME FA02011-EN - Obsah tohoto navodu se méze kdykoli zménit bez
upozornéni.
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Urceni koncového bodu drahy pfi otevirani

A Pokud na zemi neni mechanicky doraz, drahu posuvné matice fidi mechanicky doraz na pohonu. U bran s dorazem na zemi ponechte
A Mezi posuvnou matici a mechanickym dorazem alespof 10 mm.

Odblokujte prevodovy motor.

Rucné oteviete kiidlo do pozadované polohy. Mechanicky doraz se posune po zavitové tyci do spravné polohy.

Srouby dotahnéte utahovacim momentem 10 Nm.

= Po elektrickém ovladani pohonu zkontrolujte, zda je poloha mechanického dorazu spravna. Pokud je hlavu Sroubu obtizné dosahnout
= Pprislusnym klicem, postupujte podle obrazku B. Viz odstavec [Pfipravné operace].

A Ujistéte se, ze se zapadka nedotyka télesa motoru pohonu.

Navod FA02011-CZ - peklad z originalu CAME FA02011-EN - Obsah tohoto ndvodu se miize kdykoli zménit bez str.
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Urceni koncového bodu drahy pfi zavirani

A Pokud na zemi neni mechanicky doraz, drahu posuvné matice fidi mechanicky doraz na pohonu. U bran s dorazem na zemi ponechte
A Mezi posuvnou matici a mechanickym dorazem alespof 10 mm.

Odblokujte prevodovy motor.

Rucné zavrete kfidlo do pozadované polohy. Mechanicky doraz se posune po zavitové tyci do spravné polohy.

Srouby dotahnéte utahovacim momentem 10 Nm.

= Po elektrickém ovladani pohonu zkontrolujte, zda je poloha mechanického dorazu spravna. Pokud je hlavu Sroubu obtizné dosahnout
= Pprislusnym klicem, postupujte podle obrazku B. Viz odstavec [Pfipravné operace].

. /

Po nastaveni koncovych bodl drahy provedte nauceni drahy podLle pokyn(i v navodu k fidici jednotce.
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ELEKTRICKE ZAPOJENI

Pfipravné operace

= K priichodu elektrickych kabel(i pouzijte dodanou kabelovou priichodku.

Pfipojeni k fidici jednotce

= Pokud je v systému pouze jeden prevodovy motor, provedte elektrické zapojeni na tomto motoru (M2).

AR

~ M NENC|
—

IHHEEEH) AHHEEEH)

tl%
|
-, M2
N
|
:
HHH HAA
M1 N1 ENCT| M2 N2 ENC
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OTEViRANI SMEREM VEN

Urceni mista uchyceni konzol

Rucné zavete kfidlo a zméfte rozméry A a B.

1. Rozdélte konzolu urtenou k uchyceni ke sloupku.
2. Prodluzte upeviiovaci konzolu privafenim k dodatecné konzole. A

Otevrete branu maximalné do 90°.
Pi oteviené brané zméfte rozmér E.
Pfipevnéte druhou predni konzolu na branu.

= Doporucuje se dodrzet minimalni vzdalenost 200 mm mezi pistem a zemi.

Modely E
ATI30 720
ATI50 920

A Dodatecna konzola (neni soucasti dodavky)

Models E
ATI30 720
ATI50 920

@ Additional bracket (not included)

o lo
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Dodrzujte hodnoty uvedené v grafech. Grafy zobrazuji maximalni Ghly otevieni ve vztahu k instalacnim rozmérim A a B.
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Pfipojeni k fidici jednotce pii otevirani smérem ven
= Pokud je v systému pouze jeden prevodovy motor, provedte elektrické zapojeni na tomto motoru (M2).
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MONTAZ ODBLOKOVACIHO LANKA

A Pri montazi a demontazi odblokovaciho zamku neodstrafiujte tésnici krouzky (o-krouzky).
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ZAVERECNE OPERACE
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MCBF A UDRZBA

A Spolehlivost a Zivotnost uvedené v nasledujici tabulce jsou zaruceny pouze pfi pouziti fidicich jednotek CAME a aktivovanych
zpomalenich.

Modely ATI3O0 ATI50
2 m - 800 kg 120000 -

2,5m - 600 kg 110000 -

3 m - 400 kg 100000 -

2 m-1000 kg - 120000
2,5 m - 800 kg - 110000
3 m-600 kg - 100000
4 m -500 kg - 85000
5 m - 400 kg - 70000
Plné kridlo -15% -15%
Instalace ve vétrné oblasti -15 % -15%
Plné kiidlo ve vétrné oblasti -30 % -30 %

A Pred jakymkoli ¢iSténim, udrzbou nebo vyménou dill odpojte zafizeni od napajeni. Tento dokument informuije instalacniho technika o

A kontrolach, které je tfeba provadét béhem adrzby. Pokud se systém delSi dobu nepouziva, napfiklad pfi sezonnim uzavieni objektu,

A odpojte napajeni. Po opétovném zapojeni napajeni zkontrolujte, zda systém funguje spravné. Informace o spravné instalaci a nastavenich
najdete v instalacnim navodu vyrobku.

=

= Informace o vybéru vyrobki a pisluSenstvi najdete v naSem katalogu vyrobkd.

Kazdych 20 000 cyklil - nebo alespoi kazdych 6 mésici pouzivani - je tfeba provést nasledujici Udrzbu.

Provedte celkovou kontrolu utazeni matic a $roubd.
Namazte vechny pohyblivé mechanické casti.

= Typ maziva ureného k mazani zavitové tye najdete v technickych udajich vyrobku.

Zkontrolujte spravnou funkci vystraznych a bezpeCnostnich zafizeni.
Zkontrolujte opotiebeni pohyblivych mechanickych dildi a jejich spravnou funkci.

Zkontrolujte funknost odblokovaciho mechanismu provedenim manévru s volnym kiidlem. Kfidlo brany nesmi byt ni¢im blokovano.

Zkontrolujte, zda jsou kabely neporusené a spravné zapojené.

Cigténi automatického pohonu
Otevrete odblokovaci kryt a odstranite pfipadné necistoty.

Navod FA02011-CZ - pieklad z originalu CAME FA02011-EN - Obsah tohoto navodu se méze kdykoli zménit bez str.
upozornéni. 29



Navod FA02011-CZ - pieklad z originalu CAME FA02011-EN - Obsah tohoto navodu se méze kdykoli zménit bez str.
upozornéni. 30



CAME S.p.A.

Via Martiri della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier
Treviso - Italie

Tel. (+39) 0422 4940

Fax (+39) 0422 4941
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